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See the notice on TED website

504202-2026 - Súťaž
Nemecko – Navijaky na podzemné použitie – Ersatzbeschaffung einer Mobilen Schachtwinde 
(MSW)
OJ S 138/2026 21/07/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE)
E-mail: hannes.witte@bge.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou orgánu 
ústrednej štátnej správy
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Ersatzbeschaffung einer Mobilen Schachtwinde (MSW)
Opis: Die Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium für Umwelt, 
Klimaschutz, Naturschutz und nukleare Sicherheit (BMUKN) hat die Wahrnehmung der 
Aufgaben des Bundes nach §9a Abs.3 S.1 des Atomgesetz (AtG) zur Errichtung, Betrieb und 
Stilllegung von Anlagen zur Endlagerung radioaktiver Abfälle auf die Bundesgesellschaft für 
Endlagerung mbH (BGE) übertragen. In dieser Funktion vergibt die BGE Arbeiten zur und im 
Rahmen der Errichtung eines Endlagers im früheren Eisenerzbergwerk Konrad. Zur 
Einhaltung gesetzlicher Vorgaben, der Durchführung von Reparaturarbeiten sowie der Prüfung 
von Schächten soll eine Hilfsfahranlage in Form einer mobilen Schachtwinde (MSW) beschafft 
werden. Der Auftragnehmer übernimmt im Zuge der Auftragsabwicklung die Planung, 
Fertigung und Auslieferung einer neuen MSW. Darüber hinaus übernimmt der Auftragnehmer 
die Erstellung genehmigungsrelevanter Unterlagen sowie deren Freigabe im Rahmen einer 
Vorprüfung durch einen bergrechtlich anerkannten Sachverständigen. Ein Probebetrieb sowie 
eine umfangreiche Dokumentation nach Vorgaben des Auftraggebers ist ebenfalls teil der zu 
erbringenden Leistung. Alle Vorgänge werden seitens der Qualitätssicherung des 
Auftraggebers begleitet. -------- Die MSW ist zwingend so auszuführen, dass ein Transport 
zum jeweiligen Einsatzort uneingeschränkt auf eigener Achse und ohne Sondergenehmigung
(en), sowie ohne Zug- und Begleitfahrzeuge über den öffentlichen Straßenverkehr im Rahmen 
der Straßenverkehrsordnung (StVO) erfolgen kann.
Identifikátor postupu: 37515525-3583-4508-8f2b-f42d08196a62
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnením výzvy na súťaž/súťažné obstarávanie s 
rokovacím konaním
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 42412120 Navijaky na podzemné použitie

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: BGE Schachtanlage Konrad  

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/504202-2026
mailto:hannes.witte@bge.de
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Mesto: Salzgitter
PSČ: 38239
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Salzgitter, Kreisfreie Stadt (DE912)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Korupcia: gem. §§ 123 und 124 GWB
Podvod: gem. §§ 123 und 124 GWB
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: gem. §§ 123 und 124 GWB
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: gem. §§ 123 und 124 GWB
Účasť v zločineckej organizácii: gem. §§ 123 und 124 GWB
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: gem. §§ 123 
und 124 GWB
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: gem. §§ 123 und 124 GWB
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: gem. §§ 123 und 124 GWB
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: gem. §§ 123 und 124 GWB
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: gem. §§ 123 
und 124 GWB
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: gem. §§ 123 und 124 GWB
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: gem. §§ 123 und 124 GWB
Platobná neschopnosť: gem. §§ 123 und 124 GWB
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: gem. §§ 123 und 124 GWB

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Ersatzbeschaffung einer Mobilen Schachtwinde (MSW)
Opis: Die Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium für Umwelt, 
Klimaschutz, Naturschutz und nukleare Sicherheit (BMUKN) hat die Wahrnehmung der 
Aufgaben des Bundes nach §9a Abs.3 S.1 des Atomgesetz (AtG) zur Errichtung, Betrieb und 
Stilllegung von Anlagen zur Endlagerung radioaktiver Abfälle auf die Bundesgesellschaft für 
Endlagerung mbH (BGE) übertragen. In dieser Funktion vergibt die BGE Arbeiten zur und im 
Rahmen der Errichtung eines Endlagers im früheren Eisenerzbergwerk Konrad. Zur 
Einhaltung gesetzlicher Vorgaben, der Durchführung von Reparaturarbeiten sowie der Prüfung 
von Schächten soll eine Hilfsfahranlage in Form einer mobilen Schachtwinde (MSW) beschafft 
werden. Der Auftragnehmer übernimmt im Zuge der Auftragsabwicklung die Planung, 
Fertigung und Auslieferung einer neuen MSW. Darüber hinaus übernimmt der Auftragnehmer 
die Erstellung genehmigungsrelevanter Unterlagen sowie deren Freigabe im Rahmen einer 
Vorprüfung durch einen bergrechtlich anerkannten Sachverständigen. Ein Probebetrieb sowie 
eine umfangreiche Dokumentation nach Vorgaben des Auftraggebers ist ebenfalls teil der zu 
erbringenden Leistung. Alle Vorgänge werden seitens der Qualitätssicherung des 
Auftraggebers begleitet. -------- Die MSW ist zwingend so auszuführen, dass ein Transport 
zum jeweiligen Einsatzort uneingeschränkt auf eigener Achse und ohne Sondergenehmigung
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(en), sowie ohne Zug- und Begleitfahrzeuge über den öffentlichen Straßenverkehr im Rahmen 
der Straßenverkehrsordnung (StVO) erfolgen kann.
Interný identifikátor: LOT-0001 KVGV3T-26-04-HWi

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 42412120 Navijaky na podzemné použitie

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: BGE Schachtanlage Konrad  
Mesto: Salzgitter
PSČ: 38239
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Salzgitter, Kreisfreie Stadt (DE912)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznámy

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Anforderungen gem. Formular 124_LD Eigenerklärung zur Eignung

Kritérium: Referencie na špecifikované dodávky
Popis výberového kritéria: Weiterhin gilt anstelle der Formulierung des Formblattes 124 LD zu 
den Referenzen zusätzlich Folgendes: Der Bewerber hat Angaben über Referenzen zu den in 
den letzten 5 Jahren (vor Ablauf der Frist für den Teilnahmeantrag, maßgeblich: 
Auslieferdatum) innerhalb der Europäischen Union zugelassenen Mobilen Schachtwinden, 
deren Konstruktion in Anlehnung an das technische Regelwerk der Technischen 
Anforderungen an Schacht- und Schrägförderanlagen (TAS) erstellt wurde, zu machen. Der 
Nachweis ist durch ein offizielles Dokument des zulassenden Bergamtes sowie des 
abnehmenden Sachverständigen zu erbringen. Mindestbedingung: Mindestens 1 Mobile 
Schachtwinde

Kritérium: Opatrenia na zabezpečenie kvality
Popis výberového kritéria: Angabe zum Bestehen eines Qualitätsmanagementsystems, das 
mindestens die Vorgaben der DIN EN ISO 9001 (oder gleichwertig) einhält und sich auf den 
Bereich Entwicklung, Konstruktion, Vertrieb, Herstellung und Montage von Förderanlagen, 
Spezialmaschinen und-anlagen und Sonderschwerlastfahrzeugen, bezieht. 
Mindestbedingung: Bestehen eines solchen Qualitätsmanagementsystems (Zertifizierung 
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durch externe Stellen nicht erforderlich), hierzu ist das beiliegende Formular „Selbstauskunft 
zum Qualitätsmanagement“ auszufüllen. Der Auftraggeber behält sich vor, dass 
Qualitätsmanagementsystem des Bewerbers zu auditieren, um die Wirksamkeit des 
Qualitätsmanagementsystems des Bewerbers im Hinblick auf die Anforderungen der DIN EN 
ISO 9001 zu beurteilen.
Informácie o druhej fáze dvojfázového postupu: 
Minimálny počet záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu: 3
Kupujúci si vyhradzuje právo zadať zákazku na základe pôvodných ponúk bez ďalších 
rokovaní

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Opis: Einziges Zuschlagskriterium ist der Preis zu 100%
Opis metódy, ktorá sa má použiť, keď váhu nemožno vyjadriť pomocou kritérií: Preis 100%

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: https://www.subreport.de/E29358386

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky postupu: 
Vyžaduje sa bezpečnostná previerka
Opis: Grundsätzlich ist für jede vor Ort involvierte Arbeitskraft des AN eine atomrechtliche 
Zuverlässigkeitsüberprüfung (AtZüV) vorzulegen. (12 Wochen vor Arbeitsbeginn beim AG zu 
beantragen)
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E29358386
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky 
čas, stredoeurópsky letný čas
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Nachforderungen von Unterlagen werden über die 
Bieterkommunikation der Vergabeplattform kommuniziert.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Vyžaduje sa dohoda o nezverejňovaní informácií: nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno
Mechanizmus financovania: siehe Besondere Vertragsbedingungen sowie Zusätzliche 
Vertragsbedingungen für Liefer- und Dienstleistungen (VOL-B)

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 

https://www.subreport.de/E29358386
https://www.subreport.de/E29358386
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Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE) - 
Vergabekammer des Bundes
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Bundesgesellschaft für 
Endlagerung mbH (BGE) - Vergabekammer des Bundes
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE)
Organizácia spracúvajúca ponuky: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE)

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE)
Registračné číslo: Leitweg-ID 992-80101-41
Poštová adresa: Eschenstr. 55
Mesto: Peine
PSČ: 31224
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Peine (DE91A)
Krajina: Nemecko
E-mail: hannes.witte@bge.de
Telefón: +495171430
Internetová adresa: https://www.bge.de
Ostatné kontaktné miesta: 
Úradný názov: Vergabekammer des Bundes
Mesto: Bonn
PSČ: 53123
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefón: +49 22894990
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť
Organizácia spracúvajúca ponuky
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100

mailto:hannes.witte@bge.de
https://www.bge.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 14f81e9a-a24b-48d5-99d0-a1e6c263ac62  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 17/07/2026 15:58:05 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 504202-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 138/2026
Dátum uverejnenia: 21/07/2026
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